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Turn On/Off Low Latency:

1. When the earbuds are not in calling mode, open the charging box, take out and put on the
earbuds, and long press and hold the left and right ear touch areas simultaneously for 1.5 seconds
to turn on/off the Low Latency Mode.

2.When the Low Latency Mode is enabled, put the earbuds into the charging box and close the
lid to turn off the Low Latency Mode; If needed, you can press and hold the touch areas to enable
this mode again.

.Niedrige Latenz" ein-/ausschalten:

1. Wenn sich die Ohrhérer nicht im Anrufmodus befinden, 6ffnen Sie die Ladebox, nehmen Sie die
Ohrhdrer heraus, setzen Sie sie ein und halten Sie die linke und rechte Beriihrungsbereiche am
Ohr gleichzeitig 1,5 Sekunden lang gedriickt, um den ,Niedrige Latenz"-Modus ein-/auszuschalten.
2. Wenn der ,Niedrige Latenz’-Modus aktiviert ist, legen Sie die Ohrhérer in die Ladebox und
schlieBen Sie den Deckel, um den ,Niedrige Latenz"-Modus auszuschalten; bei Bedarf kénnen Sie
die Beriihrungsbereiche gedriickt halten, um diesen Modus wieder zu aktivieren.

Attivare/disattivare la bassa latenza:

1. Quando gli auricolari non si trovano in modalita di chiamata, aprire la custodia di ricarica,
estrarre e indossare gli auricolari, quindi premere a lungo e tenere premute contemporaneamente
le aree di contatto degli auricolari sinistro e destro per 1,5 secondi per attivare/disattivare la
Modalita di bassa latenza.

2. Quando la Modalita a bassa latenza € attivata, mettere gli auricolari nella custodia di ricarica e
chiudere il coperchio per disattivare la Modalita di bassa latenza; ove necessario sara possibile
premere e tenere premute le aree di contatto per attivare nuovamente questa modalita.

Activer/désactiver la faible latence :

1. Lorsque les oreillettes ne sont pas en mode appel, ouvrez le boitier de charge, sortez et mettez
les oreillettes, puis appuyez longuement et maintenez simultanément les zones tactiles des
oreilles gauche et droite pendant 1,5 seconde pour activer/désactiver le mode faible latence.

2. Lorsque le mode faible latence est activé, placez les oreillettes dans le boitier de charge et
fermez le couvercle pour désactiver le mode faible latence. Si nécessaire, vous pouvez appuyer
et maintenir les zones tactiles pour réactiver ce mode.

BkntoueHve/BbikntoueHne peXnma HU3KOW 3aepxKu:

1. Korga HayWwHVKY He HaXOJATCA B PEXKIME 3BOHKA, OTKPOVITE 3apAfHbIN GyTNAP 1 U3BNIEKITE 1 HAfleHbTe
HayWHUKK. OfJHOBPEMEHHO HaXKMUTE 1 Y[IePXKIBAIITE CEHCOPHBIE 30HBI C IEBON 1 NPABOii CTOPOHbI B
TeueHue 1,5 CeKyH[ 1A BKIIOUEHWA/BBIKIOUEHNA PEXIMA HU3KOI 3a[IePXKKIA.

2. Korpia pexmum H1u3Komn , NOMecTuTe Hay B 3apAAHbIN GyTIAP U 3aKpoiTe
KPbILLKY ZNA BLIKIIOUEHWA PEXIMA HU3KOM . Mput H CTU HaXMUTE 1 e
CEHCOPHbIE 30HbI AINA NTOBTOPHOTO BKIIOYEHUA PeXIMa.

Activar y desactivar el modo de Baja latencia:

1. Cuando los auriculares no estén en el modo Llamada, abra el estuche de carga, saque los
auriculares y péngaselos. A continuacion, mantenga pulsadas las zonas tactiles de los auriculares
izquierdo y derecho a la vez durante 1,5 segundos para activar o desactivar el modo de Baja latencia.

Wtaczanie/wytaczanie niskiej latencji:

1. Gdy stuchawki nie dziatajg w trybie rozmowy, otworz etui do tadowana, wyjmij stuchawki i zatéz je,
a nastepnie jednocze$nie naciénij i przytrzymaj przez 1,5 sekundy obszary dotykowe dla lewego i
prawego ucha, aby wiaczy¢/wytgczy¢ tryb niskiej latencji.

2. Gdy tryb niskiej latencji jest wiaczony, umie$¢ stuchawki w etui do tadowania i zamknij pokrywe,
aby wyfaczy¢ tryb niskiej latencii; w razie potrzeby mozna nacisna¢ i przytrzymac obszary dotykowe,
aby ponownie wigczy¢ ten tryb.

Lage latentie in-/uitschakelen:

1. Wanneer de oordopjes niet in de belmodus staan, opent u de oplader, haalt u de oordopjes eruit
en doet u ze weer in. Houd nu de linker- en rechterooraanraakgebieden tegelijkertijd 1,5 seconde
vast om de lage latentiemodus in of uit te schakelen.

2. Wanneer de Lage latentiemodus is ingeschakeld, plaatst u de oordopjes in de oplader. Sluit het
deksel om de Lage latentiemodus uit te schakelen. Indien nodig kunt u de aanraakgebieden
aanraken om deze modus weer in te schakelen.

Ligar/desligar a baixa laténcia:

1. Quando os auriculares ndo estiverem no modo de chamada, abra a caixa de carregamento,
retire e coloque os auriculares e mantenha premidas as areas tateis da orelha esquerda e direita
em simultdneo durante 1,5 segundos para ligar/desligar o Modo de baixa laténcia.

2. Quando o Modo de baixa laténcia estiver ativado, coloque os auriculares na caixa de
carregamento e feche a tampa para desativar o Modo de baixa laténcia; se necesséario, pode
manter premidas as areas tateis para ativar este modo novamente.

Diistik Gecikmeyi Ag/Kapat:

1. Kulakliklar arama modunda degilken, sarj kutusunu agin, kulakliklari gikarin takin ve Disiik
Gecikme Modunu agmak/kapatmak igin sol ve sag kulak dokunma alanlarina ayni anda uzun
basarak 1,5 saniye basili tutun.

2. Dusglik Gecikme Modu etkinlestirildiginde, Modu kapatmak igin kulakliklari sarj kutusuna koyun
ve kapagini kapatin. Gerekirse, bu modu tekrar etkinlestirmek igin dokunmatik alanlari basili
tutabilirsiniz.
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Restoring Factory Settings

Ensure that the charging box is powered and the earbuds are in the charging box. After you open
the charging box, take out and put on the earbuds, and within 30 seconds, press the touch areas
on the left and right sides simultaneously five times (when the earbuds are not playing music or

making calls). Once you hear a beep, the earbuds reset successfully and re-enter the Pairing Mode.

Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Vergewissern Sie sich, dass die Ladebox mit Strom versorgt ist und die Ohrhorer sich in der
Ladebox befinden. Nachdem Sie die Ladebox gedffnet haben, nehmen Sie die Ohrhérer heraus,
setzen Sie sie ein und driicken Sie innerhalb von 30 Sekunden fiinfmal gleichzeitig auf die
Beriihrungsbereiche auf der linken und rechten Seite (wenn die Ohrhérer keine Musik abspielen
oder Anrufe tatigen). Sobald Sie einen Piepton horen, wurden die Ohrhorer erfolgreich
zuriickgesetzt und befinden sich wieder im Kopplungsmodus.

Ripristino impostazioni di fabbrica

Verificare che la custodia di ricarica sia alimentata e che auricolari si trovino al loro interno. Dopo
aver aperto la custodia di ricarica, estrarre e indossare gli auricolari; quindi, dopo 30 secondi,
premere contemporaneamente le aree di contatto sul lato sinistro e sul lato destro per cinque
volte (quando gli auricolari non riproducono musica o effettuano chiamate). Quando si sente un
bip, gli auricolari si resetteranno con successo e si accedera nuovamente alla Modalita di
associazione.

Restauration des parametres d'usine

Assurez-vous que le boitier de charge est alimenté et que les oreillettes sont dans le boitier de
charge. Apreés avoir ouvert le boitier de charge, sortez et mettez les oreillettes, et dans les 30
secondes, appuyez cing fois simultanément sur les zones tactiles des cotés gauche et droit
(lorsque les oreillettes ne diffusent pas de musique ou ne passent pas d'appels). Une fois que vous
entendez un bip, les oreillettes se réinitialisent avec succés et entrent & nouveau dans le mode de
couplage.

BoccTraHoBneHe 3aBOACKNX HAaCTPOeK

Y6eanTech, 4T 3apAAHbI GYTNAP He Pa3pAXeH 1 HayLWHUKI HaxoAATcA B Hem. B Teuerne 30 cekyHp
nocne Toro, Kak Bbl OTKPbINY 3apAAHbIi GyTnaAp 1 v Hapenu , 0 HO NATb
a3 KOCHUTECh CEHCOPHBIX 30H C NIeBOIA 1 NPaBOIi CTOPOHBI (KOrAa HayLWHUKM He MPOUTPbIBAIOT My3bIKY
1 He COBEpLIAIT 3BOHOK). Koraa Bbl yC/bllLNTe CUTHas, HayLWHUKM YCMeWHO BOCCTaHOBINM 3aBOACKMe
HaCTPOIIKM 11 MOBTOPHO BOLLIN B PEXIM CONPSXEHMA.

Restaurar ajustes de fabrica

Asegurese de que el estuche de carga esté encendido y de que los auriculares estén en el estuche de carga.
Una vez haya abierto el estuche de carga, saque los auriculares, pongaselos y, antes de que pasen 30
segundos, pulse las zonas tactiles izquierda y derecha al mismo tiempo cinco veces (debe hacerlo cuando
los auriculares no estén reproduciendo musica ni haciendo llamadas). Se oira un pitido indicativo de que
los auriculares se han reiniciado y han entrado en el modo de emparejamiento.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Sprawdz, czy etui do fadowania jest zasilane, a stuchawki znajduja sie w etui do tadowania. Po otwarciu
etui do tadowania wyjmij stuchawki, zat6z je, a nastepnie w ciggu 30 sekund nacisnij jednoczes$nie pig¢
razy obszary dotykowe z lewej i prawej strony (gdy stuchawki nie odtwarzaja muzyki ani nie trwa rozmowa).
Kiedy ustyszysz sygnat dzwigkowy, oznacza to, ze stuchawki zostaty pomysInie zresetowane i ponownie
przeszly do trybu parowania.

Fabrieksinstellingen herstellen

De oplader inschakelen en de oordopjes in de oplader plaatsen. Nadat u de oplader hebt geopend, haalt
u de oordopjes eruit en doet u ze in. Druk binnen 30 seconden vijf keer tegelijk op de aanraakgebieden
aan de linker- en rechterkant (terwijl de oordopjes geen muziek afspelen of bellen). Zodra u een pieptoon
hoort, worden de oordopjes gereset en wordt de koppelingsmodus opnieuw geactiveerd.

Restaurar definigcdes de fabrica

Certifique-se de que a caixa de carregamento esta ligada e que os auriculares estdo na caixa de
carregamento. Depois de abrir a caixa de carregamento, retire e coloque os auriculares. Apos 30
segundos, prima as areas tateis a esquerda e a direita em simultaneo cinco vezes (quando nao
estiver a ouvir musica nos auriculares ou a fazer uma chamada). Quando ouvir um sinal sonoro,
os auriculares sdo repostos com éxito e entram de novo no Modo de emparelhamento.

Fabrika Ayarlarini Geri Yiikleme

$Sarj kutusuna giig verildiginden ve kulakliklarin sarj kutusunda oldugundan emin olun. Sarj
kutusunu agtiktan sonra kulakliklari gikarip takin ve 30 saniye iginde sol ve sag taraftaki dokunmatik
alanlara ayni anda bes kez basin (kulakliklar miizik galmiyorken veya arama yapmiyorken). Bir bip
sesi duydugunuzda, kulakliklar basariyla sifirlanir ve Eslestirme Moduna yeniden girer.
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Specifications

Name: Wireless Earphones

Model: M2231E1

Frequency Band: 2402-2480 MHz

Max RF Output Power: < 20 mW

Storage Temperature: 0 °C to 45 °C

Operating Temperature: 0 °C to 45 °C

SHFRG: FFRINFED S AndroidskiOS R4, IEEAWwWw.mi.com3d R #Y= F RH
REFAEE. (BERFEX)

Charging Case Earbuds

Model: M2231E1 Wireless Range: 10 m (in an obstacle-free environment)
Charging Port: Type-C Input: 5 V=50 mA

Battery Capacity: 320 mAh Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.3

Input: 5 V=350 mA

Output: 5 V=150 mA

B PORSERFETRE, MIRENAREAR.
2, BFIRESIMEEMIZ KN RE, BB RPIIRANZ K, ATaERRERNNESF
RENTER/EEE.

Important Safety Information

« The product has a built-in battery that can not be removed or replaced. To avoid damage
to the battery or the product, do not disassemble or modify the battery by yourself. The
battery can only be replaced by the authorized service providers and must be replaced
with the same type.Replacement of a battery with an incorrect type may defeat a safeguard
(such as catching fire, explosion and leakage of corrosive electrolyte). Do not dispose of
used batteries with household waste. Disposal of this product and the used batteries shall
comply with local laws and regulations.

« Do not attempt to disassemble, repair or modify the product, as this may cause fire or
even completely damage the product.

* Keep the product's indicator away from the eyes of children and animals while the product
isin use.

« Do not disassemble, puncture or crush the product nor expose it to fire.
* Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact
area on your skin shows signs of redness or swelling.

. @ To prevent possible hearing loss, do not use high volume for long periods of time.

« This product is not a toy and may contain small parts. Please keep them out of the reach
of children.

- Disposal of a battery into fire or a hot oven or water or other liquids or mechanically
crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion.

« Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding enviornment that can
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

« Abattery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

« Product information and certification marks are located in the Charging Case.
« == The symbol indicates DC voltage.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Xiaomi Inc. is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

g

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type
M2231E1is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration

of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

UK
cA

Hereby, Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type
M2231E1is in compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the
UKCA declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/uk/service/support/declaration.html

EWEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as
in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste.
Instead, you should protect human health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical
and electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection points.

S

FCC Compliance Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a

particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies
pour un environnement non controlé.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged
over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during
product certification for use when properly worn on the Head, with Omm separation.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies
pour un environnement non contrdlé. L'utilisateur final doit suivre les instructions
spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou
fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes
radio établie par le développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite
de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée
en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser lorsqu'il est
correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

FCC ID: 2AWAL-M2231E1 IC: 26401-M2231E1 CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties.
Xiaomi offers specific consumer warranty benefits which are in addition to, and not
instead of, any legal warranties provided by your national consumer law. The duration
and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws. For
more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official
website https://www.mi.com/en/service/warranty/. Except as prohibited by laws or
otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or
region of the original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent
permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or refund your product.
Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence
or fault are not warranted. The contact person for the after-sale service may be any
person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the
final vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person
as Xiaomi may identify. Products which were not duly imported and/or were not duly
manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official
seller are not covered by the present warranties. As per applicable law you may benefit
from warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi
invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.

Manufactured for:

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufactured by:

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.

Complies with

(a Mi Ecosystem company) IMDA Standards
Address: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan Street, XXXXXXXX MCEMC
Bishan District, Chongging Municipality, China 000000000

For further information, please go to www.mi.com
User Manual Version: V1.0

Spezifikationen

Name: Wireless Earphones

Modell: M2231E1

Frequenzbereich: 2402-2480 MHz
Maximaler HF-Leistungsausgang: <20 mW
Lagertemperatur: 0 °C bis 45 °C
Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C

Ohrhérer

Funkreichweite:

10 m (in hindernisfreien Umgebungen)
Eingang: 5 V=50 mA
Funkverbindung: Bluetooth® 5.3

Ladeschale

Modell: M2231E1
Ladeanschluss: Typ-C
Akkukapazitat: 320 mAh
Eingang: 5 V=350 mA
Ausgang: 5 V=150 mA

Wichtige Sicherheitsinformationen

Das Produkt verfiigt Uiber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden
kann. Um eine Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, diirfen Sie den
Akku nicht selbst ausbauen oder verdandern. Der Akku kann nur von autorisierten
Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch den gleichen Typ ersetzt werden.
Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ kénnte eine Schutzvorrichtung tiberwinden
(wie z.B. in Brand setzen, Explosion und Auslaufen von korrosivem Elektro%yt)A

Entsorgen Sie verbrauchte Akkus nicht mit dem Hausmdill. Die Entsorgung dieses
Produkts und der verbrauchten Akkus muss den ortlichen Gesetzen und Vorschriften
entsprechen.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren, da dies
einen Brand verursachen oder das Produkt sogar vollstandig beschadigen kann.

Halten Sie den Anzeiger des Produkts von den Augen von Kindern und Tieren fern,
wahrend das Produkt in Gebrauch ist.

* Zerlegen Sie das Produkt nicht, durchstechen oder zerdriicken Sie es nicht und setzen
Sie es keinem Feuer aus.

* Bei Anzeichen von Rtung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung
sofort einstellen und einen Arzt aufsuchen.

. Um moglichen Gehérschaden vorzubeugen, verwenden Sie keine hohe
Lautstarke tiber einen langeren Zeitraum hinweg.

Diese Ohrhérer und ihr Zubehor konnen kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

« Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische
Zerdrlicken oder Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fihren.

« Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur
Explosion oder zum Auslaufen von brennbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.

« Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer FlUssigkeit oder Gas fihren.

« Produktdaten und Zertifizierungszeichen befinden sich am Gehause des Ladegeréts.
» == Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von
Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser Marken durch Xiaomi Inc. unterliegt
einer Lizenz. Andere Handelsmarken und Handelsnamen gehéren ihren jeweiligen
Eigentiimern.

q

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit bestatigt Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. dass das Funkgeréat des

Typs M2231E1 mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E WEEE-Informationen

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott und
Elektrogerdte (WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und diirfen nicht mit
unsortiertem Haushaltsmdill vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen lhre
Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie lhre zu entsorgenden Gerate an eine dafir
vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen Behérde eingerichtete Sammelstelle
zum Recycling von Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgemale
Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von
Umwelt und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder
lokale Behdrden, um Informationen zum Standort und den allgemeinen
Geschéftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.

Garantieerklarung

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusétzlichen
Garantien. Xiaomi bietet Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusatzlich zur und
nicht anstelle der durch das jeweilige nationale Verbraucherrecht festgelegten
gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und -bestimmungen
ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den
Garantieleistungen fiir Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder
anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die
Region des urspriinglichen Kaufs beschrénkt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird
Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich zuldssig, nach eigenem Ermessen reparieren,
ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, hohere Gewalt, Missbrauch
oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder Verschulden des Benutzers verursacht
wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im
autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von
Xiaomi oder durch den Endverkéufer, der die produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen
wenden Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person. Produkte,
die nicht ordnungsgeman eingefiihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaf von Xiaomi
hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgemaf von Xiaomi oder einem offiziellen Handler
von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. GemaR geltendem Recht
konnen Garantieforderungen gegen Einzelhdndler geltend gemacht werden, die das
Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht
haben. In solchen Féllen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Hergestellt fur:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Hersteller:

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.

(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)

Adresse: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan

Street, Bishan District, Chongging Municipality, China

Weitere Informationen finden Sie auf
www.mi.com
Benutzerhandbuch-Version: V1.0

Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones

Modello: M2231E1

Banda di frequenza: 2402-2480 MHz

Potenza in uscita RF massima: <20 mW
Temperatura di conservazione: da 0 °C a 45 °C
Temperatura di esercizio: da 0 °C a 45 °C

Auricolari

Portata wireless:

10 m (in un ambiente privo di ostacoli)
Ingresso: 5 V=50 mA

Connettivita wireless: Bluetooth® 5.3

Custodia di ricarica

Modello: M2231E1

Porta di ricarica: Tipo C
Capacita della batteria: 320 mAh
Ingresso: 5 V=350 mA

Uscita: 5 V=150 mA

Informazioni di sicurezza importanti

« |l prodotto ha una batteria incorporate che non puo essere estratta o sostituita. Per evitare
danni alla batteria o al prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria
puo essere sostituita solo dai fornitori di servizi autorizzati e deve essere sostituita con
il medesimo tipo. La sostituzione di una batteria con un tipo non idoneo pud vanificare
una protezione (ad esempio, da incendi, esplosioni, perdita di elettroliti esplosivi ecc.).
Non smaltire le batterie usate con i rifiuti domestici. Lo smaltimento del presente
prodotto e delle batterie usate deve essere conforme alle leggi e ai regolamenti locali.

« Non tentare di smontare, riparare o modificare il prodotto, poiché cio potrebbe comportare
incendi o danneggiare il prodotto.

« Durante I'utilizzo, tenere I'indicatore del prodotto lontano dagli ochi di bambini e animali.

« Non smontare, forare o schiacciare il prodotto né esporlo al fuoco.

« Se ci sono segni di arrossamento e gonfiore nell'area di contatto con la pelle, smettere
immediatamente di usarlo e consultare un medico.

. Perimpedire la possibile perdita dell'udito, non utilizzare un volume elevato per

lunghi periodi di tempo.

« Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole
dimensioni. Tenerli fuori dalla portata dei bambini.

« Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, lo schiacciamento
meccanico o il taglio di una batteria possono provocare un'esplosione.

* L'esposizione di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente
elevata puo provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas inflammabili.

« Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa puo provocare
un'esplosione o la perdita di liquidi o gas inflammabili.

« Le informazioni sul prodotto e i marchi di certificazione si trovano nella custodia di
ricarica

« ==l simbolo indica la tensione CC.

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo &

concesso in licenza a Xiaomi Inc.. Altri marchi e nomi appartengono al rispettivi proprietari.

(€

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EUROPEA

Con la presente, Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. dichiara che I'apparecchiatura
radio di tipo M2231E1 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E Informazioni RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti
assieme a rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, € necessario proteggere
I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al
riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica
amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a
prevenire conseguenze potenzialmente negative per I'ambiente e la salute umana.
Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i
termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

Avviso sulla garanzia

Il consumatore Xiaomi pud usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi
offre specifici vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione,
di qualsiasi garanzia legale stabilita dal diritto nazionale sulla protezione dei consumatori.
La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono stabilite dalle relative norme locali.
Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare riferimento al
sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/en/service/warranty/. Salvo quanto vietato
dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al paese
o alla regione dell'acquisto originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella misura
massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera, sostituira o rimborsara il prodotto a sua
discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di forza maggiore,
uso improprio o danni causati da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di
contatto per il servizio post-vendita puo essere qualsiasi addetto della rete di assistenza
autorizzata xiaomi, un addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che
ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare la persona indicata da xiaomi.
| prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da xiaomi
e/o debitamente acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti
dalle presenti garanzie. Come da legislazione applicabile, l'utente puo usufruire delle garanzie
dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percio Xiaomi invita I'utente a
contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

Fabbricato per:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabbricato da:

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.
(un‘azienda del Mi Ecosystem)

Indirizzo: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan

Street, Bishan District, Chongging Municipality, Cina

Per ulteriori informazioni, visitare il sito
www.mi.com
Versione manuale utente: V1.0

Caractéristiques

Nom: Wireless Earphones

Modele: M2231E1

Bande de fréquences: 2402 -2480 MHz
Puissance RF maximale en sortie: < 20 mW
Température de Stockage: 0°C 245 °C
Température de fonctionnement: 0 °C 445 °C

Oreillettes

Portée sans fil:

10 m (dans un environnement dégagé)
Entrée: 5 V=50 mA

Connectivité sans fil: Bluetooth® 5.3

Boitier de charge

Modele: M2231E1

Port de charge : Type C

Capacité de la batterie : 320 mAh
Entrée: 5V=350 mA

Sortie: 5 V=150 mA

Informations importantes sur la sécurité

« L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter
d'endommager la batterie ou I'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par
vous-méme. La batterie peut uniquement étre remplacée par des fournisseurs de service
autorisés et doit étre remplacée par une batterie de méme type. Le remplacement d'une
batterie par une batterie de type incorrect peut annuler une protection contre (un incendie,
une explosion, une fuite d'électrolyte corrosif). Ne pas éliminer les batteries utilisées avec
les déchets domestiques. L'élimination de cet appareil et des batteries utilisées doit étre
conforme aux lois et réglementations locales.

* Ne pas essayer de démonter, réparer ou modifier le produit, car cela pourrait entrainer
un incendie voire endommager complétement le produit.

« Garder le voyant du produit hors de vue des enfants et des animaux pendant I'utilisation
‘du produit.

« Ne pas démonter, perforer ou écraser le produit, ni I'exposer au feu.

« S'ily ades signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez
immédiatement de |'utiliser et consultez un médecin.

. Pour empécher toute perte éventuelle de l'ouie, ne pas utiliser le produit a
@ volume élevé pendant des périodes prolongées.

« Ces oreillettes et ses accessoires peuvent contenir de petites pieces. Veuillez les tenir
hors de la portée des enfants.

« L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou I'écrasement ou la découpe
mécanique d'une batterie peut provoquer une explosion.

« Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

« Une batterie soumise a une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion
ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

« Les renseignements sur le produit et les marques de certification se trouvent dans le
boitier de chargement.

« == Le symbole indique la tension en courant continue.

La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth
SIG, Inc. et toute exploitation desdites marque par Xiaomi Inc. est effectuée sous licence.
Toutes les autres marques ainsi que tous les noms commerciaux sont ceux de leurs
propriétaires respectifs.
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Déclaration de conformité pour I'Union européenne

Par la présente, Chongging Qianxing Technology Co.,, Ltd. déclare que cet équipement radio
de type M2231E1 est conforme a la Directive européenne 2014753/Ue.L'intégralité de la
déclaration de conformité pour I'UE est disponible a I'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E Informations DEEE

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE ) qui ne doivent pas

étre mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
I'environnement et de la santé humaine en apportant I'équipement usagé a un point de
collecte dédié au recyclage des équipements électriques et électroniques, agréé par le
gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés
permettront d'éviter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé
humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations
concernant I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de
collecte.

Garantie

En tant que consommateur, vous disposez sous certaines conditions de garanties
supplémentaires. Xiaomi offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui
sont parallelement &, et non a la place de, n'importe quelle garantie légale fournie par les
droits nationaux du consommateur. La durée et les conditions relatives aux garanties
légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les
avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse
contraire par Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de
I'achat initial. Conformément a la garantie du consommateur, dans la pleine mesure
prévue par la loi, Xiaomi va, a sa discrétion, réparer, changer ou rembourser le produit.
Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la faute
de l'utilisateur ne sont pas justifiés. La personne a contacter pour le service aprés-vente
peut étre nimporte quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés
Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas de doute, veuillez contacter
la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n'ont pas été diment importés et/ou n‘ont pas été diment fabriqués par
Xiaomi et/ou n'ont pas été diment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi
ne sont pas couverts par les présentes garanties. Conformément a la loi applicable, vous
pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel qui vous a vendu le produit.
Pour cela, Xiaomi vous invite a contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté le
produit.

Cet appareil se conforme & RSS247 d'Industrie Canada appareils radio exempts de licence.

Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas
produire de brouillage prejudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu,
y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indesirable.

(2
Fabriqué pour:
Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricant:
Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.
(une société Mi Ecosystem)
Adresse: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan

Street, Bishan District, Chongging Municipality,
Chine

Pour plus d'informations, rendez-vous sur
www.mi.com
Version du manuel d'utilisation: V1.0

TexHnYeckne xapakTepucTnkm

HasgaHne: becnpoBoaHble HayLWHKM
Mopens: M2231E1

[lnanasoH yactoT: 2402-2480 MTy,
MakcvmansHas BbixoaHas MOWHOCTb PY: <20 MBT
Temnepartypa xpaHeHus: o1 0 °C go 45 °C
Pa6ouasn temnepatypa: o1 0 °C go 45 °C
OTHocwuTenbHanA BnaxHocTb Bosayxa Ao 80%
npvi Temneparype 25 °C

Cpok cnyx6bi: 1roa

HaywHwnkn

Paawnyc pelictBua 6ecnpoBoaHol cetu:

10 M (npu oTCyTCTBUM NPEnATCTBUIA)
BxoaHou Tok: 5 B=50 MA

becnposoaHoe coeanHeHvie: Bluetooth® 5.3

DyTNAp ANA 3apAnKN

Mopenb: M2231E1

Pasvem ans 3apsaaku: Tuna-C
EmkocTb akkymynatopa: 320 MA-Y
BxoaHou Tok 5 B=350 MA
BbixogHo Tok 5 B===150 MA

BaxkHas nHdbopmauyis o 6esonacHocTv

* YCTPOWCTBO CHabXeHO BCTPOEHHbLIM akkyMYyAATOPOM, KOTOPbIN He MOXET ObiTb N3BNeYeH
nnv 3ameHeH. Bo usbexaHne NoBpexaeHna akkyMynaTopa He pasbupaiite n He
MOANGULMPYITE aKKyMyNATOP CAMOCTOATENbHO. AKKYMYNATOP MOXET ObiTh 3aMeHeH
TONIbKO aBTOPM30BaHHbIM CEPBUCHBIM LEHTPOM Ha akKyMy/ATOP Takoro xe Tvna. He
3aMeHANTe akKyMYNATOP Ha HEMOAXOAALMI aKKyMyNATOP, 3TO MOXeT HapyLWTb 3aLunTy
(Hanpumep, BbI3BaTh BO3ropaHue, B3pbiB, yTEUKY arpecCUBHOIO aNekTpoauTa n T. A.). He
BbIGpAChIBaiTE UCMOBb30BAHHBIN aKKyMYIATOP BMECTE C GbITOBbIM MyCOPOM. YTVAN3aUMNA
[laHHOTO YCTPOMCTBA 11 1CMONB30BAHHbIX aKKyMyNATOPOB AO/MKHA NPOU3BOAUTLCA B
COOTBETCTBMM C TPeBOBAHVAMIN MECTHOO 3aKOHOAATENbCTRA.

« He nbitaiiteck pas6upatb, peMOHTUPOBATb UV MOAMDULMPOBATbL N3AENUE, TaK Kak 3TO
MOXET NPUBECTN K I'IO)Kapy N faxke NONHOCTLIO ero NnoBpeanTb.

« [lepxuTe MHANKATOP M3AeNVA BAaNW OT rnas AeTei UV XUBOTHbIX BO BPEMS ero
MCNO/b30BaHNA.

« He pasbupaiite, He NpoTbikaliTe, He pa3aaBnuBaiiTe nsnenvie u He noasepraite ero

BO3/ECTBIIO OTHA.

Ecnm ectb NPWU3HAKN NOKPACHEHNA 1 QI'IyXaHI/Iﬂ O6ﬂaCTl/I KOHTakTa ¢ KO)KeIZ, HemeaneHHo

npekpaTuTe NCMoNb30BaHMe 1 06paTUTECH K BpaYy.

. Yrobbl NpeaoTBpaTUTL BOZMOXHYIO NOTEpIo cayxa, He ncnonbayiite BbICOKYO
@ rPOMKOCTb B TEUEHWE ANUTENHOTO BPEMEHMU.

* 370 yCTPOIICTBO He Mrpyluka. OHO MOXET coAepxaTtb ManeHbkue aetann. Moxanyicra,
Aepxute yCTpOVICTBO 1 ero akceccyapsol B HeAJOCTYNHOM AnA L]ETEI;I MecTe.

MonoxuB 6aTtapeio B OroHb WV FOPAYYI0 Neyb UM MexaHU4yecku pasaaBnnBaHus unm
oTpesaHus batapen MOXKET NPUBECTY K B3PbiBY.

PaamelieHie 6atapey B Cpefie C 04eHb BbICOKO TEMMepaTypoii MOXeET Bbi3BaTb B3PbIB WM
yTeuKy NerkoBoCnIamMeHALECA XUAKOCTU U rasa.

Batapeu, HaxoaAWMECA NOJ OYEHb HA3KVM JaBNIEHNEM, MOTYT BbI3BATb B3PbIB M/IN yTEuKy
NIErKOBOCNNAMEHSAIOLNXCA XNAKOCTEN 1NN rasos.

* VHpopmaLya 0 npoayKTe v cepTUdMKaLMOHHbIE 3HaKU PAacnoNoXKeHbl B KOPOOKe 3apAaKU.

* == CumBon YyKasblBaeT Ha HanpsA>eHne NOCTOAHHOr O ToKa.

« Pabouas Temnepatypa usnenns — ot 0 °C go 45 °C, temnepatypa xpaHeHvs — o1 0 °C go
45 °C. He nopBepraiite nsgenvie BO3AeNCTBMIO 3KCTPEManbHbIX Temnepatyp uim
noBblWeHHOM BnaxHocTu. Koraa paboyas Temneparypa wiav Temneparypa xpaHeHus
BbIXOAWT 3a Npefenbl paboyero AnanasoHa, U3fienvie MoXeT BbITV 113 CTPOS, @ CPOK
cnyx6bl 6atapeun cokpatutbes. ECnv napenvie ocTaBnTb B MalUHE UAW NOABEPTHYTL
ANVTENbHOMY BO3AEVCTBIIO MPAMbIX CONHEUHBIX JTy4eli, TeMmnepatypa npesbicuT pabouyio.
B takom cnyyae nepemectute usenve B NpoxnafHoe, XopoLwLo NpoBeTp1BaeMoe MecTo
BAA/M OT NPAMbIX CONHEYHbIX Jly4elt, @ 3aTeM nonpobyliTe 3amycTUTh ero CHoBa.

Cm. Ha ynakoBke NoApo6HyIo MHdopmaLio 06 MMNOPTEPE 1 KOHTaKTHYIO MHGOPMaLMIO
oT/1eNa NOCNENPOAAKHOT0 06CTYKUBAHUA.

CnoBecHbiii 3Hak 1 norotvnsl Bluetooth® sensiotca 3apernctpupoBaHHbIMY TOBapHbLIMA
3Hakamu, npuHaanexatmm Bluetooth SIG, Inc., u ncnonbaytotca Xiaomi Inc. no nnueHanm.
[lpyrue ToBapHble 3HaKyi 1 TOProBble HaMeHOBaHUA ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYIOLMX BNAfieNbLEB.

C € [leknapauusa o COOTBETCTBMN HOPMaTVBHbIM TpeboBaHuam EC
Hacroawwnm komnanna Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. 3asgnser, uto T1n
paanoobopyaosaHua M2231E1 cooTeTcTeyeT Tpe6oBaHuam Jupektveel 2014/53/EU.
MonHbIN TEKCT Aieknapauyin 0 CoOTBETCTBUM HOPMAaTVBHbBIM TpebosaHuam EC goctyneH
no cneaytowemy aapecy: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E NHdopmaums 06 yTunvsaumm n nepepaboTtke 0TX0A0B
3/IEKTPUYECKOrO 1 3NEKTPOHHOI0 060pyA0BaHNS

Bce uspenna, 0603Ha4Y€eHHble CUMBONIOM pasaensHoro cﬁopa OTpaéOTaHHOI’D
3NeKTPUYECKOro 1 3nekTpoHHoro obopyaosarus (WEEE, anpektuea 2012/19/EU), cnepyet
YTUNM3npoBaTb OTAENbHO OT HECOPTUPYEMbIX BbITOBbIX 0OTXOA0B. C Uenblo OXpaHbl 340pOBbA
U 3aWWmTLI OKpYXaloleli cpefbl Takoe 060pyaoBaHne Heo6XoAMMO caBaTh Ha
nepepaﬁorky B CneymnasnbHble NYHKTbI NpremMa 3/1eKTpu4eckoro

W 3N1eKTPOHHOro OﬁODyﬂDBaHMﬂ, onpeaeneHHble NpaBnTeIbCTBOM UAN MECTHBIMU OpraHamn
Bnactn. ﬂpaBVl.ﬂbHaH ytmnusauma n nepepa60T><a nOoMOryT NpefoTBpaTTb BO3MOXHbIE
HeratneHble NOCNeACTBUA ANA 0pr>«a>0mel7| Cpeabl 1 340p0OBbA Yenoseka. Y106k y3HaTb,
rAe HaxXoAATCA Takue NMyHKTbl cﬁopa W KaK OHW pa6OTa!0T, O6paTVITer B KOMNaHwto,
3aHumMatouytoca yCTaHOBKOM oﬁopynosanﬂ, VNN B MECTHbIE OpraHbl BNacTu.

[apaHTuiiHOe yBelOMNeH e

Kak knveHT Xiaomi Bbl nonyyaeTe npenMyLecTsa oT AOMNONHUTENbHbIX FrapaHTVil npu
onpeaeneHHbix ycnosusax. Komnanus Xiaomi npeanaraer onpeseneHHble rapaHtuiiHble
npeviMyLIecTBa ANA KNVIEHTOB, AOMONHAIOLIME, HO HE 3aMEHAIOLLME 3aKOHHbIE rapaHTn
BALIEro HaLUVOHaNbHOTO 3aKOHOAATENBCTBA O 3alluTe Npas noTpebuTeneil.
POAOMIKMTENLHOCTL U YCNIOBUA NPABOBbIX FaPaHTVY NPEACTaBNEHbI B COOTBETCTBYIOLIVX
MECTHbIX 3aKOHax. JlonofHnTENbHbIE CBEAEHUA O NPEMMYLLeCTBAX rapaHTuii Ans
notpe6utenei cm. Ha oduLmansHom Beb-caiite Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. [locnenpoaaxHoe 06cnyxmsane
OCyLLlECTBﬂRBTCFl B CTpaHe nnu pernoHe ﬂOKyﬂKVI, 3a Uckn4yeHnem CﬂyqaeE, 3anpeweHHbIX
3aKOHOM, UK €CAIN MHOE NPpedycMOTPeHo KoMnaHweit Xiaomi. Komnanwus Xiaomi obasyetcs
OCYWECTBAATL PEMOHT, 3aMEHY UV BO3MELLEH Ve CTOMMOCTV NPO/yKTa COrNacHo yCIoBUAM
rapaHTiv AnA noTpebuteneii v B cy4asx, NpedyCMOTPEHHbIX 3aKOHOAATENbCTBOM.
[apaHTsA He NOKPbIBAET CNy4an 06bIYHOrO 3KCMIyaTaLMOHHOIO U3HOCA, HOPC-MaXOpOB.,
3710yNOTPEBNEHNA VNV NOBPEXAEHWI B Pe3yNibTaTe XanaTHOCTU 1AM MO BYHE Nob3oBaTeNA.
KOHTaKTHBIM ILLOM A1 NOCAENPOAAKHOTO 06CNYKUBAHVA MOXET BbiTh l06Oe NNLO 13
aBTOPW30BAHHO CepBHCHOI ceTi Xiaomi, aBTOPK30BaHHbIN ANCTPUBLIOTOP Xiaomi nan
NpoAaBeL, y KOTOpOro Bl NPUOGPent NpoaykT. Ecav y Bac BO3HWKAN Kakne-nnbo Bonpockl,
obpatuTech kK COOTBETCTBYIOLLEMY MWLy B KOMMaHUK Xiaomi.

HaCTORLLlaR rapaHTua He nokpbiBaeT I'IDO,U,yKTbI, KOTOpble He 6bIJ'IV\ AOMKHbIM O6D8.30M
MMNOPTUPOBaHI, BbIIN N3rOTOBNEHBI HE KOMNaHueln Xiaomi u/uan nproBpeTeHs! He y
Xiaomi nnbo ee opuuranbHoro npeactasutens. CornacHo AeicTayiowemy
3aKOHOZATENbCTBY, Bbl MOXETE PACCHUTBIBATH HA rapaHTK OT 0dULMaNbHOTO
ANCTPUOBLIOTOPA, KOTOPLI NPoAan NPoaykT. MoaToMy komnaHwa Xiaomi npeanaraet
o6pallatbea K NpoAaBLly, y KOTOPOro Bbl NPUOGPENy NPoaykKT.

EAL

WsroTosneHo ansa:

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Varotosutens:

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.
(komnaHua SkocrcTemsl Mi)

Aapec: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan Street,
Bishan District, Chongging Municipality, Kuait

YT06bI NONYHUTH AOMONHUTENBHYIO MHGOPMaLMIO,
nocetvTe cait www.mi.com
Bepcus pykosoactea nonsaosarens: V1.0

Especificaciones

Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS
Modelo: M2231E1

Banda de frecuencia: 2402 MHz-2480 MHz
Potencia maxima de salida RF: <20 mW
Temperatura de Almacenamiento: 0 °C a 45 °C
Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C

Auriculares

Rango inalambrico:

10 m (en un entorno sin obstaculos)
Entrada: 5V = 50 mA

Conectividad inalambrica: Bluetooth® 5.3

Estuche de carga

Modelo: M2231E1

Puerto de carga: Tipo C
Capacidad de baterfa: 320 mAh
Entrada: 5V == 350 mA

Salida: 5V == 150 mA

Informacién de seguridad importante

« El producto tiene una baterfa incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para
evitar dafios en la bateria o en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por sf
mismo. La baterfa sélo puede ser sustituida por los proveedores de servicios autorizados
y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitucion de una baterfa con un tipo
incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosion y fuga
de electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterfas usadas con la basura doméstica.
La eliminacién de este producto y de las baterfas usadas debera cumplir con las leyes
y reglamentos locales.

« No intente desmontar, reparar o modificar el producto, ya que podrfa provocar un
incendio o incluso dafiar por completo el producto.

* Mantenga el indicador del producto alejado de los ojos de los nifios y los animales

mientras el producto esté en uso.

No desmonte, perfore o aplaste el producto ni lo exponga al fuego.

Sihay signos de enrojecimiento e hinchazoén en el area de contacto con la piel, deje de

usarlo inmediatamente y busque atencién médica.

. f Para evitar una posible pérdida de audicion, no utilice un volumen alto durante

largos periodos de tiempo.

Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequefas. Manténgalos
fuera del alcance de los nifios.

Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar
mecéanicamente una bateria, puede provocar una explosion.

Dejar la baterfa en un entorno de temperaturas extremadamente altas puede resultar
en su explosién o la fuga de liquidos o gases inflamables.

Una baterfa sometida a presiones de aire extremadamente bajas puede resultar en una
explosion o fuga de gases o liquidos inflamables.

La informacion del producto y las marcas de certificacion se encuentran en el estuche
de carga.

* == El simbolo indica un voltaje de corriente continua.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG,
Inc. y cualquier uso de tales marcas por parte de Xiaomi Inc. se realiza bajo licencia. Otras
marcas y nombres comerciales son los de sus respectivos duefios.

C€

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

Por la presente, Chonggqing Qianxing Technology Co., Ltd. declara que el tipo de
equipo radioeléctrico M2231E1 cumple con la Directiva 2014/53/UE. Encontraré el texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE en esta direccién de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Ei Informacién sobre RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos
domeésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el medio ambiente
entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos
de equipos eléctricos y electronicos, designado por el gobierno o las autoridades locales.
La eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con
las autoridades locales para obtener mas informacién sobre la ubicacion y las condiciones
de dichos puntos de recogida.

Aviso de garantia

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantfas adicionales en determinadas
circunstancias. Xiaomi ofrece a consumidores especificos beneficios en las garantfas que
son complementarios y no sustitutivos de cualquier garantia legal contemplada en su
legislacion nacional. La duracion y las condiciones relativas a las garantias legales se
contemplan en la legislacién local respectiva. Para méas informacion acerca de los
beneficios del consumidor en las garantfas, dirijase a la pagina web oficial de Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando
Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado al pais o region de
compra original. Bajo la garantia del consumidor, en la maxima medida que permita la ley,
Xiaomi, a su criterio, reparard, reemplazara o le reembolsara su producto. El desgaste
normal por uso, fuerza mayor, abusos o dafios provocados por negligencias del usuario o
fallos no estéan bajo garantia. La persona de contacto del servicio posventa puede ser
cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados
de Xiaomi o el vendedor final que vendié los productos. Si tiene alguna duda, péngase en
contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente
y/o no fueron adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos
por las presentes garantias. De acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de
las garantias del minorista no oficial que vendio el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita
a que se ponga en contacto con el minorista al que compré el producto.

Fabricado para:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricado por:

Chongging Qianxing Technology Co,, Ltd.

(una empresa Mi Ecosystem)

Direccion: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan

Street, Bishan District, Chongging Municipality, China

Para obtener mas informacion, visite www.mi.com
Version del manual del usuario: V1.0

Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de R.L.de C.V.

RFC: XSM2107156A3

Blvd. Miguel de Cervantes Saavedra, No. 169, Interior 204,
Ampliacién Granada, Miguel Hidalgo, Ciudad de México,

México, C.P. 11529

Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones

Model: M2231E1

Pasmo czestotliwosci: 2402-2480 MHz
Maksymalna moc wyjéciowa RF: <20 mW
Temperatura przechowywania: od 0°C do 45°C
Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C

Stuchawki

Zasieg tacznosci bezprzewodowej:

10 m (bez przeszkéd)

Wejscie: 5 V=50 mA

tacznoé¢ bezprzewodowa: Bluetooth® 5.3

Kasetka fadowania

Model: M2231E1

Gniazdo tadowania: Typ C
Pojemnoé¢ akumulatora: 320 mAh
Wejécie: 5 V=350 mA

Wyjécie: 5 V=150 mA

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Produkt wyposazony jest we wbudowang baterig, ktérej nie mozna wyja¢ ani zamienic.
Aby unikng¢ uszkodzenia baterii lub produktu, nie nalezy jej demontowa¢ ani
samodzielnie wymienia¢. Bateria moze zosta¢ wymieniona jedynie przez autoryzowanego
ustugodawcg; nalezy wymieni¢ ja na taki sam rodzaj. Wymiana baterii na baterig
niewtaéciwego typu moze uszkodzi¢ zabezpieczenie (i doprowadzi¢ do eksplozji, pozaru,
wycieku elektrolitow korozyjnych). Nie wyrzuca¢ baterii wraz z odpadkami domowymi.
Pozbywanie sie produktu i zuzytych baterii musi przebiega¢ zgodnie z lokalnym prawem
i rozporzadzeniami.
Nie prébuj rozktada¢, naprawia¢ ani modyfikowa¢ produktu, bo moze to spowodowaé
pozar lub catkowicie uszkodzi¢ produkt.
Podczas uzytkowania produktu trzymaj jego wskaznik z dala od wzroku dzieci i zwierzat.
Nie rozktadaj, nie przebjaj ani nie miazdz produktu, ani tez nie wystawiaj go na dziatanie
ognia.
« Jesli na obszarze kontaktu ze skdrg pojawig sig oznaki zaczerwienienia i obrzeku,
natychmiast przestan go uzywac i zasiggnij pomocy medycznej.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie uzywaj tego produktu przy
@duiym poziomie gto$nosci przez dtugi czas.

* Ten produkt nie jest zabawka i moze zawiera¢ drobne czgsci. Trzymaj go poza zasiggiem
dzieci.

* Umieszczanie baterii w kominku lub gorgcym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie
baterii moze doprowadzi¢ do eksplozj.

* Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowaé
eksplozja lub wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazdw.

* Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ci$nieniu powietrza moze skutkowac
eksplozig lub wyciekiem fatwopalnych ptynow lub gazéw.

« Informacje o produkcie i oznaczenia certyfikatow znajduija sie na etui z funkcja tadowania.

« == symbol wskazuje napigcie DC.

Znak stowny Bluetooth® i logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy
Bluetooth SIG, Inc. i mogg by¢ uzywane przez Xiaomi Inc. na warunkach licencji. Pozostate
znaki i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wtascicieli.

C E Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. oéwiadcza, ze urzagdzenie
radiowe typu M2231E1 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostgpny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E: Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa uznane za odpady sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po
zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi
oraz $érodowiska naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu
utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie
zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom
oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji mozna uzyska¢
w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

Gwarancja

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystuguja w okreslonych okolicznoéciach
dodatkowe gwarancje. Firma Xiaomi oferuje okre$lone gwarancje konsumenckie, ktére
stanowig uzupetnienie rekojmi przewidzianych krajowym prawem konsumenckim, lecz
ich nie zastepuja. Okres obowigzywania i warunki rekojmi sg okre$lone w odpowiednich
przepisach lokalnych. Wiecej informacji na temat korzysci wynikajacych z gwarancji
konsumenckiej mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Ustugi posprzedazne ograniczaja sie do kraju
lub regionu, w ktédrym dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze obowigzujgce prawo
zabrania natoZenia takiego ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne
zobowigzanie. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez
prawo zakresie, firma Xiaomi zobowigzuje si¢ wedtug wiasnego uznania naprawi¢ produkt,
wymienic¢ go lub zwrdci¢ jego koszt. Normalne zuzycie, sita wyzsza, niewtasciwe uzywanie
lub uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z jego winy nie sg
objete gwarancja. Osoba kontaktowa w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna
osoba w autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub
ostateczny sprzedawca, ktdry sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci
nalezy skontaktowac sie z odpowiednig osobg wskazang przez firme Xiaomi.

Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme
Xiaomi i/lub nie zostaty nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi,
nie sg objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z obowigzujacym prawem uzytkownikowi
moga przystugiwac gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce, ktéry sprzedat
dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania si¢ ze sprzedawca, u
ktérego zakupiono produkt.

Wyprodukowano dla:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Producent:

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.
(firma Mi Ecosystem)

Adres: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan Street,
Bishan District, Chongging Municipality, Chiny

Wigcej informacji: www.mi.com
Wersja podrecznika uzytkownika: V1.0

Specificaties

Naam: Wireless Earphones

Model: M2231E1

Bedrijfsfrequentie Bluetooth: 2402-2480 MHz
Max RF Uitgangsvermogen: <20 mW
Opslagtemperatuur: 0 °C tot 45 °C
Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C

Oortjes

Draadloos bereik:

10 m (in een omgeving zonder obstakels)
Ingang: 5 V=50 mA

Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.3

Oplaadcase

Model: M2231E1
Oplaadpoort: Type-C
Batterijcapaciteit: 320 mAh
Ingang: 5 V=350 mA
Uitgang: 5 V=150 mA

Belangrijke veiligheidsinformatie

« Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden.

Om schade aan de batterij of het product te voorkomen, moet u de batterij niet zelf uit

elkaar halen of wijzigen. De batterij mag alleen vervangen worden door de erkende

serviceproviders en moeten vervangen worden met hetzelfde type. Een batterij vervangen

met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals vlam vatten,

explosie, lekken van bijtende elektrolyt enz.). Gebruikte batterijen niet weggooien bij het

huisvuil. Dit product en de gebruikte batterijen moeten worden weggegooid volgens

de lokale wet- en regelgeving.

Niet proberen het product uit elkaar te halen, te repareren of te wijzigen, want dit kan brand

veroorzaken of zelfs het product volledig beschadigen.

* Houd de indicator van het product uit de buurt van de ogen van kinderen en dieren
tijdens gebruik van het product.

* Het product niet demonteren, doorboren of plat drukken, en niet blootstellen aan vuur.

« Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het
contactgebied op uw huid tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling.

. j Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om

mogelijk gehoorverlies te voorkomen.

« Dit product is geen speelgoed en kan kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het
bereik van kinderen.

« Het weggooien van een batterij in vuur, een hete oven, water of andere vloeistoffen,
of het mechanisch platdrukken of doorsnijden van de batterij, kan leiden tot een explosie.

« Een batterij bewaren in een omgeving met extreem hoge temperaturen kan leiden tot
een explosie of tot het lekken van brandbare vloeistof of gas.

« Een batterij blootstellen aan een extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of
tot het lekken van brandbare vloeistof of gas.

« De productinformatie en certificeringsmark-eringen zijn te vinden in de oplaadcase.

« == Het symbool geeft gelijkspanning aan.

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth
SIG, Inc. en elk gebruik van dergelijke merken door Xiaomi Inc. gebeurt onder licentie.
Andere handelsmerken en handelsnamen zijn die van hun respectieve eigenaars.
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EU-Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Chongqing Qianxing Technology Co., Ltd. dat de radioapparatuur type
M2231E1 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E AEEA-informatie

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met
ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het
milieu beschermen door uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een van de
aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering
en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid
helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten
voor meer informatie over de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.

Garantieverklaring

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie.
Xiaomi biedt speciale garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de
plaats van, wettelijke garantie waarin voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving.
De duur en de voorwaarden die verband houden met wettelijke garanties worden bepaald
in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer informatie over de
garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi
https://ww.mi.com/en/service/warranty/. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of
anderszins beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of
de regio waar de oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de
consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar
eigen inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage,
overmacht, onjuist gebruik of schade die is veroorzaakt door nalatigheid of schuld van
de gebruiker vallen niet onder de garantie. De contactpersoon voor klantenservice na
verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van
Xiaomi, erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft
verkocht. Indien u twijfels hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen
persoon. Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn
geproduceerd door Xiaomi en/of niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een
officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze garanties. Volgens de
toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die
het product heeft verkocht Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper
van wie u het product hebt gekocht.

Geproduceerd voor:

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Geproduceerd door:

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.

(een Mi Ecosystem-bedrijf)

Adres: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan Street,
Bishan District, Chongging Municipality, China
Ga voor meer informatie naar www.mi.com
Versie gebruikershandleiding: V1.0

Especificagoes

Nome: Wireless Earphones

Modelo: M2231E1

Banda de frequéncia: 2402-2480 MHz

Saida de energia max RF: < 20 mW
Temperatura de armazenamento: 0 °C a 45 °C
Temperatura operacional: 0 °C a 45 °C

Auriculares

Alcance da ligagdo sem fios:

10 m (num ambiente sem obstaculos)
Entrada: 5 V=50 mA

Ligacdo sem fios: Bluetooth® 5.3

Caixa de carregamento
Modelo: M2231E1

Porta de carregamento: Tipo-C
Capacidade da bateria: 320 mAh
Entrada: 5 V=350 mA

Saida: 5 V=150 mA

Informagao importante de seguranga

« O produto tem uma bateria embutida que ndo pode ser removida ou substituida. Para
evitar dano a bateria ou ao produto, ndo desmonte ou modifique a bateria sozinho. A
bateria pode apenas ser substituida por fornecedores de com o mesmo tipo. A
substituicdo da bateria por uma de tipo incorreto pode anular o mecanismo de seguranga
(podendo resultar num incéndio, numa explosdo e numa fuga de eletrélito corrosivo).
N&o descarte as baterias usadas juntamente com o lixo doméstico. O descartar deste
produto e de baterias usadas devera ser feito de acordo com as leis locais e regulamentos.
Nao tente desmontar, reparar ou modificar o produto, pois isto podera causar um incéndio
ou até mesmo danificar completamente o produto.

Mantenha o indicador do produto fora do alcance de criangas e animais enquanto o
produto estiver a ser utilizado.

N&o desmonte, perfure ou esmague o produto nem o exponha a chamas.

Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a area de
contacto na sua pele apresentar sinais de vermelhiddo ou inchago.

. ij Para prevenir a possivel perda de audigdo, ndo utilize o volume alto durante

longos perfodos de tempo.

Este produto ndo é um brinquedo e podera conter partes pequenas. Por favor
mantenha-as fora de alcance de criangas.

Descartar a bateria num fogo, forno quente, 4gua ou outros liquidos ou esmagar
mecanicamente ou cortar a bateria pode resultar numa exploséo.

Deixar a bateria num ambiente com temperaturas extremamente elevadas pode causar
uma explosdo ou resultar numa fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

Submeter uma bateria a uma pressdo atmosférica extremamente baixa pode causar
uma explosdo ou resultar numa fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

As informagdes do produto e as marcas de certificagdo encontram-se na caixa de
carregamento.

* == O simbolo indica uma tensdo CC.

Os logdtipos e a marca nominal Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas propriedade
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagdo das referidas marcas por Xiaomi Inc. encontra-se
abrangida por licenga. As outras marcas e designagdes comerciais utilizadas sdo as dos
respetivos proprietarios.

( E Declaragédo de conformidade da UE

Pelo presente, Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. declara que o equipamento de
radio do tipo M2231E1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo
da declaragdo de conformidade da UE esta disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E Informacdes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo elétricos e eletrénicos (REEE, conforme a
Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos domésticos indiscriminados.
Em vez disso, o utilizador deve proteger a satde humana e o meio ambiente e entregar o
respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletrdnicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais.
A correta eliminagdo e a reciclagem ajudardo a prevenir eventuais consequéncias
negativas para o meio ambiente e a satide humana. Para obter mais informagées sobre
os locais e os termos e condigdes de tais pontos de recolha, entre em contacto com
aentidade responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.

Aviso de Garantia

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas
condigdes. A Xiaomi oferece vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sdo um
complemento a, ndo um substituto de, quaisquer garantias legais fornecidas pela |
egislagdo nacional do cliente. Os termos e as condigdes relacionadas cliente. Os termos
e as condigdes relacionadas com garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislagao
local. Para mais informagdes sobre as vantagens da garantia do cliente, consulte o site
oficial da Xiaomi https://ww.mi.com/en/service/warranty/. Salvo se proibido pela legislagdo
ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de pés-venda deverao ser limitados
a0 pafs ou regido da compra original. Em conformidade com a garantia do cliente, dentro
do permitido por lei, a Xiaomi ira, a seu proprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o
produto. A garantia ndo cobre a utilizagdo e o desgaste normal, situagdes de forga maior
ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa do utilizador. A pessoa
de contacto para o servigo de pds-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos
autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que Ihe
vendeu os produtos. Em caso de duvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela
Xiaomi.

Os produtos que ndo foram devidamente importados e/ou ndo foram devidamente
fabricados pela Xiaomi e/ou ndo foram devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um vendedor
oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos pelas presentes garantias. Conforme aplicavel
por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista ndo oficial que lhe vendeu o produto.
Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem comprou
o produto.

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricante:

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.

(Uma empresa do Ecossistema Mi)

Morada: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan
Street, Bishan District, Chongging Municipality,
China

Para mais informagdes, consulte o site
www.mi.com
Versdo do Manual do utilizador: V1.0

Teknik 6zellikler

Ad: Wireless Earphones

Model: M2231E1

Frekans Bandi: 2402-2480 MHz
Maks RF Cikis Giicl: < 20 mW
Saklama Sicakligi: 0 “Cila 45°C
Caligma Sicakligi: 0 °Cila 45 °C

Kulakliklar

Kablosuz Erigim Alani: 10 m (engelsiz bir ortamda)
Girig: 5 V=50 mA

Kablosuz Baglanti: Bluetooth® 5.3

Sarj Kutusu

Model: M2231E1

$Sarj Baglanti Noktasi: Type-C
Pil Kapasitesi: 320 mAh
Giris: 5 V=350 mA

Cikig: 5 V=150 mA

Onemli Giivenlik Bilgileri

« Urlin, gikarilamayan ya da degistirilemeyen dahili pile sahiptir. Pil veya Giriiniin hasar
gormesini 6nlemek igin pili kendi baginiza sékmeyin ya da degistirmeyin. Pil yalnizca
yetkili hizmet saglayicilari tarafindan degistirilebilir ve ayni tiirden pille degistirilmelidir.
Yanlis tipte bir pil ile degistirme koruyucuya zarar verebilir (yangin gikarma, patlamaya
neden olma, agindirici elektrolit sizintisy, vs.). Kullanilmis pilleri evsel atiklarla birlikte
atmayin. Bu triintin ve kullanilan pillerin imhasi, yerel yasa ve diizenlemelere uygun
olmalidir.

« Yangina neden olabilecegi ve hatta trline tamamen zarar verebilecegi igin Uriini sékmeye,
onarmaya veya degistirmeye galismayin.

« Uriin kullanimdayken triiniin géstergesini cocuklarin ve hayvanlarin géziinden uzak
tutun.

« Uriinii sékmeyin, delmeyin, ezmeyin veya atese maruz birakmayin.

Uriiniin cildinize temas ettigi bélgede kizariklik veya sisme belirtileri varsa liitfen Giriinii
kullanmayi derhal birakin ve tibbi yardim alin.

. @ Olast isitme kaybini 6nlemek igin yiiksek ses seviyesinde uzun stire kullanmayin.

Bu tirtin bir oyuncak degildir ve kiigiik pargalar igerebilir. Litfen bunlar gocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin.

* Pilin atese ya da sicak bir firina atilarak imhasi veya suya ya da diger sivilara atilmasi
veya pilin mekanik olarak ezilmesi ya da kesilmesi bir patlamaya neden olabilir.

Pilin agin ytiksek sicakliktaki ortamlarda birakilmasi patlamasina veya pilden yanici sivi
veya gaz sizmasina neden olabilir.

Pilin asiri diislik hava basincina maruz kalmasi patlamasina veya pilden yanici sivi
veya gaz sizmasina neden olabilir.

Uriin bilgileri ve sertifika isaretleri Sarj Kutusunda bulunur.
« == Bu sembol, DC voltajini gésterir.

Bluetooth® sézcligli markasi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari
markalardir ve s6z konusu markalarin Xiaomi Inc. tarafindan kullanimi lisansa tabidir.
Diger ticari markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine aittir.

( € EU Uygunluk Beyani

isbu belge ile Chongging Qianxing Technology Co., Ltd., radyo ekipmani tipi M2231E1
Urintinin 2014/53/EU sayili Direktife uygun oldugunu beyan etmektedir. AB uygunluk
beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E WEEE Bilgileri

Bu sembolii tasiyan tiim triinler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklaridir (2012/19/EU
sayil direktifte WEEE olarak belirtilmistir)ve bunlarin siniflandinimamis evsel atiklarla
birlikte atilmamasi gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik
ekipman atiklarinin geri déniistimi igin devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis
bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumaniz gerekir. Dogru
imha ve geri déniistim, gevre ve insan sagligi tizerindeki olasi olumsuz sonuglari 5nlemeye
yardimci olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin kosul ve
sartlari ile ilgili daha fazla bilgi igin IGtfen kurulumcuya veya yerel makamlara bagvurun.

Garanti Bildirimi

Bir Xiaomi tiiketicisi olarak, belirli kosullar altinda ek garantilerden faydalanirsiniz. Xiaomi,
ulusal tiiketici yasalariniz tarafindan saglanan yasal garantilerin yerine degil, bunlara ek
olarak saglanan 6zel tiiketici garantisi avantajlari sunar. Yasal garantilerle ilgili stire ve
kosullar ilgili yerel yasalar tarafindan saglanir. Tuketici garantisiyle sunulan avantajlar
hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin Ititfen Xiaomi'nin resmi web sitesine bagvurun:
https://ww.mi.com/en/service/warranty/. Yasalarla engellendigi veya Xiaomi'nin farkli
vaatlerde bulundugu durumlar haricinde, satig sonrasi hizmetler ilk satin alimin yapildigi
tlke veya bélge ile sinirli olacaktir. Tiketici garantisi kapsaminda ve yasalarin izin verdigi
6lgtide Xiaomi, kendi takdirine bagli olarak Griintinlizii onarir, degistirir veya iade eder.
Normal aginma ve yipranma, miicbir sebepler, kullanici ihmali veya kusurundan
kaynaklanan kétiiye kullanim veya zararlar garanti kapsaminda yer almaz. Satis sonrasi
hizmet igin irtibat kisisi, Xiaomi yetkili servis aginda veya Uriinleri satin aldiginiz nihai satici
olabilir. Emin degilseniz lutfen Xiaomi'nin belirleyebilecegi ilgili kisiyle iletisime gegin.
Usuliince ithal edilmemis ve/veya Xiaomi tarafindan usuliine uygun olarak tretilmemis
ve/veya Xiaomi veya Xiaomi'nin resmi saticisindan usuliine uygun olarak alinmamis
urlnler, bu garantiler kapsaminda degildir. Ytrurliikteki yasalara gore, tirtintin satigini
yapmis olan, resmi olmayan saticilarin sundugu garantilerden yararlanabilirsiniz. Bu
nedenle, Xiaomi sizi Urlinli satin aldiginiz saticiyla iletisim kurmaya davet ediyor.

Su sirket igin tretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Uretici: Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.

(Mi Ekosisteminde yer alan sirketlerden biri)

Adres: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan Street,
Bishan District, Chongging Municipality, Gin

Daha fazla bilgi igin liitfen www.mi.com'u ziyaret edin
Kullanim Kilavuzu Siirtimi: V1.0
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